ALLMANNA LANEVILLKOR KONSUMENT DECEMBER 2024

1. Allmént

Med langivare avses Enity Bank Group AB (publ) ("vi/var/oss /vart/
vara”) (org. nr. 556717-5129) eller den som efter en eventuell
Overlatelse, ar innehavare av skuldebrevet. Villkoren for lanet
bestdms av skuldebrevet och de allmanna villkor som vid var tid
galler for lanet.

Lantagaren ("du/dig/din/dina/ditt”) bekraftar genom din underskrift
av skuldebrevet att du &r inférstadd med att skuldebrevet kan
komma att dverlatas till annan, t ex genom s.k. vardepapperisering.
Skuldebrevet kan aven komma att pantsattas.

| samband med att du ansoékte om lan lamnades information om hur
dina personuppgifter kommer att behandlas av oss. Sa lange vi
administrerar lanet &r vi personuppgiftsansvarig fér dessa uppgifter.
| tillagg kan aven andra parter vara personuppgiftsansvariga for sin
behandling av personuppgifter inom ramen for en s k.
vardepapperisering. Aktuell information om var behandling av
personuppgifter vid tillhandahallandet av vara tjanster framgar pa
www.bluestep.se/dataskydd.

Du kan aven fa mer information genom att kontakta oss pa telefon
08-501 004 00, e-post: dpo@enity.com eller genom breuv till Enity
Bank Group AB (publ), Box 23138, 104 35 Stockholm. Méark
kuvertet med "Dataskydd”.

2. Betalning

Betalning ska ske till av oss anvisat bankgirokonto. Skyldighet att
betala forfallna delar av fordran foreligger &ven om du inte erhallit
inbetalningskort. Beloppet bestar av en amorteringsdel, en
avgiftsdel och en rantedel. Betalning ska ske manadsvis och vara
langivaren tillhanda senast den 27:e i manaden, eller, om denna
dag inte ar en bankdag, nédrmast foregaende bankdag.

3. Avrakningsordning

Vid betalning har vi ratt att avrakna samtliga pa lanet till betalning
forfallna avgifter, kostnader, dréjsmalsrantor och rantor innan
avrakning sker pa kapitalskulden.

4. Rénta

Du ska betala réanta till oss efter en arlig rantesats som beraknas pa
vid var tid utestaende skuld. Rénta debiteras fran och med
utbetalningsdagen. Den réntesats som galler da lanet l&mnas ar
angiven pa skuldebrevet. For det fall att du erhallit ranterabatt géller
rabatten endast under de férutsattningar som du informerats om
skriftligen och att lanet inte sagts upp enligt punkten 9 nedan.
Andring av réntan far ske med omedelbar verkan da det motiveras
med kreditpolitiska beslut, andrade upplaningskostnader for
langivaren eller andra kostnadsférandringar som langivaren inte
skaligen kunde forutse nar lanet lamnades. Vi tillampar aven
ovanstaende villkor till din férman. Vi underrattar dig om
ranteandring innan den bérjar gélla i en handling eller i nagon
annan lasbar och varaktig form som ar tillgénglig for dig.

5. Drojsmalsréanta och férseningsavgifter - om du inte betalar i
tid

Om betalning avseende detta lan inte fullgors pa bestamd tid, ska
lantagaren utéver ovan angiven ranta, erlagga en sarskild
dréjsmalsranta beraknad efter den for lanet gallande rantesatsen
med ett tilldgg av fem procentenheter eller, om hela lanet forfallit till
betalning, en procentenhet pa hela det forfallna beloppet till dess
full betalning sker.

Utdver drojsmalsranta enligt ovan utgar forseningsavgift som
ersattning for bevakning med belopp som vi vid var tid allmant
tilldmpar, for narvarande 125 kr. | tillagg far vi ta ut avgifter som ar
hanférliga till att du har nyttjat en tillaggstjanst eller att du inte har
foljt lanevillkoren eller annan liknande omstandighet (t ex
paminnelseavgift). Vi far ocksa ta ut avgifter avseende arbete och
utlagg for att anskaffa, bevara och ta i ansprak avtalade sékerheter
samt for att bevaka och driva in var fordran pa dig eller annan (t ex
borgensman) som ar betalningsskyldig for lanet. Vi lamnar
upplysningar om dessa avgifter pa forfragan av dig.

6. Avgifter

Vi far ta ut avgifter for lanet som erséttning for de kostnader som vi
har for lanet (t ex upplaggnings- och aviseringsavgifter). Du ar
skyldig att betala en sadan avgift forst nar atgarden som den avser
har blivit utfrd.

Vi far med omedelbar verkan andra en avgift for lanet om vara
kostnader for den atgérd som avgiften avser har férandrats.

7. Annuitet

Lanet ar ett fristdende annuitetslan utan sakerhet som I6per med
rorlig rénta. Du betalar lanebeloppet inklusive ranta darpa i lika
stora annuiteter pa angivna forfallodagar under lanets I6ptid till dess
lanet blivit till fullo betalt. Vid foréandring i ranteléget har vi ratt att
efter eget val antingen &ndra storleken av senare annuiteter, sa att
kredittiden blir oférandrad och lanet slutbetalas vid avtalad tidpunkt,
eller férlanga lanets 16ptid. Lanebeloppet inkluderar inte
upplaggningsavgift for lanet eller den manatliga manadsavgiften.

8. Betalningsplan

Du &ger réatt att nar som helst under lanets 16ptid, utan kostnad, fa
en sammanstélining som visar nar kapital, rénta och avgifter ska
betalas.

9. Uppsagning p g a betalningsdréjsmal m.m.

Vi har i vissa situationer ratt att sdga upp ditt lan till betalning vid en

tidpunkt som vi bestdmmer. Det géller i féljande situationer:

1. Du ar sedan mer an en manad i dréjsmal med betalning av ett
belopp som 6verstiger tio procent av lanefordringen.

2. Du éar sedan mer @an en manad i dréjsmal med betalning av ett
belopp som &verstiger fem procent av lanefordringen och

drojsmalet avser tva eller flera poster som forfallit vid olika
tidpunkter.

Du ar pa annat satt i vasentligt dréjsmal med betalning.

Det star klart att du genom att avvika, skaffa undan egendom
eller férfara pa annat satt undandrar dig att betala din skuld.
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Vill vi krava betalning i fortid enligt punkterna 1-3 géller en
uppsagningstid av minst fyra veckor fran den tidpunkt da vi sénder
ett meddelande om uppsagning i rekommenderat brev till dig eller
uppsagningen utan sadan atgard kommer dig tillhanda.

Har vi kravt betalning i fortid enligt punkterna 1-3, &r du éanda inte
skyldig att betala i fortid, om du fore utgangen av uppsagningstiden
betalar vad som forfallit inklusive drojsmalsranta. Detsamma géller
om du vid uppsagning enligt punkten 4 genast efter uppségningen
eller inom medgiven uppséagningstid staller godtagbar sakerhet for
lanet. Har du tidigare med stod av néamnda bestammelser befriats
fran skyldigheterna att betala lanet i fortid, galler inte
bestdmmelserna. Slutligen har vi rétt att sdga upp lanet till
omedelbar betalning om vi har anledning att misstanka att du
anvéander lanet, direkt eller indirekt, for att helt eller delvis framja
penningtvétt och/eller finansiera sarskilt allvarlig brottslighet.

10. Fortidslosen

Du har rétt att, helt eller delvis, utan sarskild avgift eller ersattning
och nér sa 6nskas |osa lanet i fortid. Du ska betala ranta och andra
kostnader for lanet for tiden fram till fortidsbetalningen.

11. Ansvarsbegransning

Vi ar inte ansvariga for skada, som beror pa svensk eller utlandsk
lag, svensk eller utlandsk myndighetsatgard, krigshandelse, strejk,
lockout, bojkott, blockad eller annan liknande omstandighet.
Forbehallet i fraga om strejk, lockout, bojkott och blockad géller
aven om vi sjalva vidtar eller ar foremal fér sadan konfliktatgard.
Skada, som kan uppkomma i andra fall, ska inte ersattas av oss
om vi forfarit med normal aktsamhet. Vi ansvarar inte i nagot fall for
indirekt skada, om inte skadan orsakats av var grova vardslshet.
Ar vi till foljd av omsténdighet som anges i forsta stycket férhindrad
att ta emot betalning, har vi for den tid under vilken hindret forelegat
ratt till avtalad rénta utan tillagg av dréjsmalsranta.

12. Medgivande till betalning via Autogiro
Undertecknad ("betalaren”), medger att betalning far géras genom
uttag fran angivet konto eller av betalaren senare angivet konto, pa
begéran av angiven betalningsmottagare for betalning till denne pa
viss dag ("forfallodagen”) via Autogiro. Betalaren samtycker till att
behandling av personuppgifter som lamnats i detta medgivande
behandlas av betalarens betaltjanstleverantor,
betalningsmottagaren, betalningsmottagarens betaltjénstleverantér
och Bankgirocentralen BGC AB fér administration av tjansten.
Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling &ar
betalarens betaltjanstleverantor, betalningsmottagaren samt
betalningsmottagarens betaltjanstleverantor. Betalaren kan nar som
helst begéra att fa tiligang till eller rattelse av personuppgifterna
genom att kontakta betalarens betaltjanstleverantér. Ytterligare
information om behandling av personuppgifter i samband med
betalningar kan finnas i villkoren for kontot och i avtalet med
betalningsmottagaren. Betalaren kan nar som helst aterkalla sitt
samtycke, vilket medfér att tjignsten i sin helhet avslutas.
Beskrivning

Allmént
Autogiro ar en betaltjanst som innebar att betalningar utférs fran
betalarens konto pa initiativ av betalningsmottagaren. For att
betalaren ska kunna betala via Autogiro, ska betalaren lamna sitt
medgivande till betalningsmottagaren om att denne far initiera
betalningar fran betalarens konto. Dessutom ska betalarens
betaltjanstleverantor (t ex bank eller betalningsinstitut) godkanna att
kontot kan anvandas for Autogiro och betalningsmottagaren ska
godkénna betalaren som anvandare av Autogiro.
Betalarens betaltjénstleverantor &r inte skyldig att prova
behérigheten av eller meddela betalaren i férvag om begérda uttag.
Uttag belastas betalarens konto enligt de regler som galler hos
betalarens betaltjanstleverantér. Meddelande om uttag far betalaren
fran sin betaltjanstleverantér. Medgivandet kan pa betalarens
begaran overflyttas till annat konto hos betaltjanstleverantéren eller
till konto hos annan betaltjanstleverantér.

Definition av bankdag
Med bankdag avses alla dagar utom Iérdag, séndag,
midsommarafton, julafton eller nyarsafton eller annan allmén
helgdag.

Information om betalning
Betalaren kommer av betalningsmottagaren att meddelas belopp,
forfallodag och betalningsséatt senast atta bankdagar fore
forfallodagen. Detta kan meddelas infor varje enskild forfallodag
eller vid ett tillfalle avseende flera framtida forfallodagar. Om
meddelandet avser flera framtida forfallodagar ska meddelandet
lamnas senast atta bankdagar fore den forsta forfallodagen. Detta
géller dock inte fall d& betalaren godkéant uttaget i samband med
kop eller bestéllning av vara eller tjanst. | sadant fall far betalaren
meddelande av betalningsmottagaren om belopp, forfallodag och
betalningssatt i samband med kdpet och/eller bestalliningen. Genom
undertecknandet av detta medgivande lamnar betalaren sitt
samtycke till att betalningar som omfattas av betalningsmottagarens
meddelande enligt denna punkt genomfors.

Téckning maste finnas pa kontot
Betalaren ska se till att tackning finns pa kontot senast kl. 00.01 pa
forfallodagen. Har betalaren inte téckning pa kontot pa forfallodagen
kan det innebéra att betalningar inte blir utfdrda. Om tackning
saknas for betalning pa forfallodagen far betalningsmottagaren géra
ytterligare uttagsférsok under de kommande bankdagarna.
Betalaren kan pa begaran fa information fran betalningsmottagaren
om antalet uttagsforsok.
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Stoppa betalning (aterkallelse av betalningsorder)

Betalaren far stoppa en betalning genom att kontakta antingen
betalningsmottagaren senast tva bankdagar fére forfallodagen eller
sin betaltjanstleverantdr senast bankdagen fore forfallodagen vid
den tidpunkt som anges av betaltjanstleverantéren. Om betalaren
stoppar en betalning enligt ovan innebér det att den aktuella
betalningen stoppas vid ett enskilt tillfalle. Om betalaren vill att
samtliga framtida betalningar som initieras av betalningsmottagaren
ska stoppas maste betalaren aterkalla medgivandet.

Medgivandets giltighetstid, aterkallelse
Medgivandet galler tills vidare. Betalaren har réatt att nar som helst
aterkalla medgivandet genom att kontakta betalningsmottagaren
eller sin betaltjanstleverantér. Meddelandet om aterkallelse av
medgivandet ska for att stoppa annu inte genomférda betalningar
vara betalningsmottagaren tillhanda senast fem bankdagar fore
forfallodagen alternativt vara betalarens betaltjanstleverantér
tillhanda senast bankdagen fore forfallodagen vid den tidpunkt som
anges av betaltjanstleverantéren.

Ritten for betalningsmottagaren och betalarens
betaltjdnstleverantor att avsluta anslutningen till Autogiro
Betalningsmottagaren har rétt att avsluta betalarens anslutning till
Autogiro trettio dagar efter det att betalningsmottagaren underréttat
betalaren hdarom. Betalningsmottagaren har dock réatt att omedelbart
avsluta betalarens anslutning till Autogiro om betalaren vid
upprepade tillfallen inte har hatft tillracklig kontobehalining pa
forfallodagen eller om det konto som medgivandet avser avslutas
eller om betalningsmottagaren bedémer att betalaren av annan
anledning inte bor delta i Autogirobetalarens betaltjanstleverantor
har ratt att avsluta betalarens anslutning till Autogiro i enlighet med
de villkor som galler mellan betalarens betaltjanstleverantér och
betalaren.

13. Meddelande m m

Du ska omgaende underratta oss om adressandring.

Har vi skickat ett meddelande som rér detta lan som
rekommenderat brev till din adress enligt skuldebrevet eller till din
nya adress anses meddelandet ha kommit dig tillhanda senast pa
den sjunde dagen efter att vi skickat meddelandet. Har
meddelandet skickats genom elektronisk kommunikationstjanst sa
som e-post ska det anses ha natt dig omedelbart. Om meddelandet
séants med bud ska det anses ha kommit dig till handa vid
avlamnandet.

Det som sagts i foregaende stycke, géller inte meddelanden for att
forhindra preskription.

Med verkan for alla lantagare kommer meddelande till dem
avseende gemensamt lan, t ex aviseringar, att dversandas endast
till en av lantagarna. Vidare férbehaller vi ratten att avgéra huruvida
en fullmakt kan anvandas i det enskilda arendet eller ej samt hur
denna fullmakt da skall vara utformad for att godkannas av oss.

14. Uppgiftslamnande till kreditregister.

Uppgift om krediten, betalningsférsummelse eller kreditmissbruk
kan komma att Iamnas till kreditupplysningsféretag, m fl., i enlighet
med kreditupplysningslagen (1973:1173).

15. Angerritt

Du har réatt att frantréda kreditavtalet (angerratt) genom att till oss
lamna eller sénda ett meddelande om detta inom 14 dagar fran den
dag da kreditavtalet ingatts. Angerfristen borjar I16pa den dag
kreditavtalet ingas, dvs. nér skuldebrevet undertecknas, dock
tidigast den dag kreditavtalet dokumenterats och kommit dig
tillhanda. Genom att underteckna skuldebrevet har du begart att
lanebeloppet ska utbetalas redan innan angerfristen 16pt ut. Om du
angrar dig ska du snarast och senast inom 30 dagar fran den dag
da du lamnade eller skickade meddelande betala tillbaka
lanebeloppet inklusive upplupen ranta. Du &r skyldig att betala ranta
for den faktiska tillhandahallna kredittiden, dvs. for tiden fram till
dess du aterbetalat lanebeloppet. Uppléaggningsavgift och andra
avgifter for lanet, dock inte paminnelse-, forseningsavgift och
liknande avgifter, aterbetalas av oss inom 30 dagar. Om du utévar
din angerratt och det med anledning av kreditavtalet har ingatts ett
anknytande avtal om tjanster upphdr det anknytande avtalet att
galla utan att du alaggs nagon pafdljd fér detta. Om kreditavtalet har
flera lantagare och en av dem utnyttjar angerratten ar vi skyldiga att
gora en ny kreditprévning avseende den eller de lantagare som inte
utnyttjat angerratten. Denna kreditprovning kan medféra att
kreditavtalet forfaller i sin helhet.

16. Reklamation, Klagomal, Tvist m.m.

Du skall omgéaende for oss patala (reklamera) eventuella fel eller
brister i utférandet av lamnat uppdrag eller tjénst. Motsvarande
galler om du anser att vi inte utfért beordrat uppdrag/tjanst.
Klagomal avseende vara produkter och tjanster bér omgaende
meddelas till oss. Om vi skulle avvisa ditt klagomal, finns méjlighet
for dig att fa arendet provat av Allmanna Reklamationsnamnden
(ARN), Box 174, 101 23 Stockholm, www.arn.se, telefon 08 - 508
860 00, eller allmén domstol. Du har &ven mdjlighet att fa
oberoende vagledning av Konsumenternas Bank- och Finansbyra
eller konsumentvagledaren i din hemkommun.

Dessa allmanna lanevillkor skall tolkas enligt svensk ratt.

17. Bolags- och verksamhetsinformation

Enity Bank Group AB (publ), Box 23138, 104 35 Stockholm, telefon
véaxel 08-501 004 00. Webbplats: www.bluestep.se. Enity Bank
Group AB (publ) ar ett bankaktiebolag med tillstand att bedriva
bankrérelse. Tillstands- och tillsynsmyndighet &r
Finansinspektionen. For avtalet och dess villkor samt for
marknadsféring av tjénsten tillampas svensk lag. Alla villkor och
informationsmaterial tillhandahalls enbart pa svenska samt all
kommunikation mellan parterna under avtalstiden sker pa svenska.
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